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Powrbciwszy pewnego wieczoru z milej prze-
chadzki nad brzegiem rzeki, siedzieliémy w po-
koju i palili papierosy, gdy w tem zapukali wszedt
do nas powszechnie znany i ceniony z powodu
swojcj glebokiej uczonoéci profesor kolegium éw.
Y ukasza. Byt to wysoki chudy mezczyvzna o ner-
wowym, fatwo wybuchajacym temperamencie,
wiccznie zdenerwowany, ale w tej wlaénie chwili
zdenerwowanie jego doszlo ostatecznych granie,
z czego mozna bylo latwo wnosi¢, ze spotkala
go jaka$ wielce niemila przygoda.

— Panie Holmes, musi mi pan poéwieci¢ bo-
daj kilka godzin — zawolal z progu, nie witajge
si¢ nawet z nami, — W naszym uniwersytecie
zdarzylo si¢ co$ bardzo przykrego i gdyby pan
przypadkowo tu nie bawil, nie wiedzialbym wca-
le, co poczaé.. Pan jeden mozesz mi dopomddz
w moim klopocie.

— Niestety, jestem dzi§ tak bardzo zajety,
ze w zaden sposéb nie moge przerwadé mojej pra-
cy — odpowiedzial méj przyjaciel — dlatego ra-
dze panu wezwad raczej policyi.

— Oh, nie, nie, kochany panie — przerwal mu
profesor — jest to bezwarunkowo niemozliwe.
Skoro sie raz jakas sprawe policyi odda, juz jej
potem wycofaé nie mozna, a tu wlaénie zachodzi
taka okoliczno$é, iz ze wzgledu na dobro zakla-
du unikaé trzeba rozglosu, bo w przeciwnym ra-
zie bylby niematy skandal. O panu za§ wiem,
ze umiesz milczeé i znam tez paiiskie zdolnoSci.
Jestes pan jedynym crzlowiekiem na Swiecie,
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ktéry mi moze dopomédz w wybrnieciu z sytua-
cyi. Blagam wigc pana usilnie, nie odmawiaj mi
i uczyn wszystko, co lezy w panisk

Gdy Holmes byl zmus szony przez dluzszy czas
obywaé si¢ bez swego uluumn g mieszkania

ej mocy.

na Baker street, tracil swdj rbézowy humor.
Bez ksigzek, chemikaliéw i milego kawalerskie
o0 '.}ié-' -"'J'- w domn 31\'[’0 T njgsu_.-'njg i 1[_#(-91_(11_(\,
Jaskaw ramiconami, ale
nasz gose nie zniechecil sie tem 1 poczal z zywa

To tez i teraz wzruszy! nie

gestykulacya opowiadaé sam swoja historye

— Jutro, panie Holmes, rozpoczynaja sie u nas
na uniwersytecie egzamina i ja naleze do e

minatorow jako profesor greki. Jedno z pierw-
szych zadan polegaé bedzie na tiémaczenin

dluzszego ustepu z pewnego greckiego dziela,

o ktérem kandydat wiedzieé nie pewinien. Ustep
fen dalem wydrukowaé, azeby go bezpoSre-
dnio przed egzaminem rozdaé¢, a byloby natu-
ralnie niestychanem ulatwieniem dla kandyda-
téw, gdyby sig wezeénie do tego przygotowad mo-
gli. Z tego powodu tekst musi by¢ z wany az
do egzaminu w najéciflejszej tajemnicy.
no ;.-_mrumu otrzymalem z drukarni szczotkowe
odbitki. Jest to p6l rozdzialu z Thucydidesa.
Musialem je, rozumie sie, stara riic przejrzet,
aby si¢ nie wkradly Zzadne bledy. AZ do p6t do
pigte) nie mc

Dzisiaj

ylem sig uperaé, gdy wtem: przypo-
mnialein sobie, ze przyrzeklem jednemu z moich

przyjaci6! byé u niego o tej porze na herbacie.
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Zostawilem wige korekte ana biurku, wyszedlem
i zabawilem diuzej niz godzine.

Jak panu wiadomo u nas na uniwersytecie sa
wszedzie podwdéjne drzwi: pierwsze, zewnatrz
debowe, drugie od érodka obite zielonem suk-
nem. Gdy powrbciwszy, stanalem przed ze-
wne¢trznemi  drzwiami, ogarnelo mnie wielkie
zdumienie: spostrzeglem klucz, kiéry thkwit
w zamku. Zdawalo mi si¢ w pierwszej chwili,
Ze zapomnialem go sam wyjaé, ale sicgnawszy
reka do kieszeni palta, przekonalem sig, ze swéj
klucz mam. Drugi taki sam posiada tylko méj
stuzacy Bannister. Stuzy u mnie juz dziesiaty
rok i uczciwosé jego dawno juz wyprdbowalem.
Okazalo si¢ tedy, Ze to byl istotnie jego kluez i ze
byt on w mojej pracowni zapytaé, czy nie zechce
si¢ napi€ herbaty, a odchodzac przez karygodne
zapomnienie pozostawit klucz w zamku. Praw-
dopodobnie byl on w pokoju zaraz po mojem
wyjsciu. Kiedyindziej niedbalstwo jego byloby
uszlo, ale dzisiaj wlaénie pociagnelo za soba fa-
talne skutki.

Skoro tylko spojrzatem na biurko, spostrze-
glem, ze kto§ papiery przewracatl. Korekta skla-
dala sie z trzech cz¢éei, ktore razem lezaly. Te-
raz jedna lezala na ziemi, druga na malym sto-
liku w poblizu okna, a trzecia na biurku.

Holmes poruszyl si¢ po raz pierwszy.

— A wige poczatek na ziemi, dalszy ciag kolo
okna, a reszta tam, gdzie pan przed odejéciem
siedzial — ozwal sie.

i slau
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— Najzupetniej tak. Jestem zdumiony by-
stroscia panskiego umyshu, panie Holmes.

— Prosz¢ o dalsze szczegdly tego zajmujacego
zdarzenia, panie profesorze.

— W plerwszej chwili sadzilem, Ze to mé;j stu-

papiery, lecz on

powazyl sie rus: moje
I nowczo. Jes
korany, Zze on nie klamie. Pozostaje jedna
rzechodzac

rzegl klucz w zamku, a wie-

eI zreszta prze-

i e T 2 t+d
_-'7):1, moze, ze ktos, I

tylko mozliwo

korytarzem,
dzgc, iz mnie niema, wszedl do pokoju, by przej-
rchodzi tu w
gre jeszcze pokaZniejsza suma, poniewaZz za

rzec papiery. Nawiasem dodd e W

naczono wysoka nagrode

iwy mogl sie fatwo skusié na tego

zyko, byvle tylko kolegéw swoich

Iniu sie o nia.

stuga ogromnie wypadkiem tym

si¢ przerazil i omal nie zemdlal, gdy si¢ okazalo,

ktoé odpisal sobie zapewne tekst ustepu. Mu-

siuzgcemu troche wina do otrzez-
wienia 1 posadziwszy go nakrzeéle, czynilem po-

szukiwania pe calym pokoju. Nieba
konalem sie, ze intruz éw dprocz rozrzuconych
Bl el

vem prze-

inne jeszcze pozostawil
vym stoliku pod oknem znalazlem widry

z olowka, ktéry tam widocznie zacinano. Znala
ztem nawet ziamany koniec oléwka. Hunewot
ial

elkiem prawdopodobiefistwem ¢ aly

odpisal i w pobpiechu zlamal oléwek, ktdéry na

noOwWo musiaf zasts Igiwac,
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- — Znakomicie — przerwal mu Holmes, odzy-
skawszy napowr6t dobry humor i interesujac sig
opowiadaniem coraz zywiej — szczebcie panu
sprzyjalo, panie profesorze.

— Ale to jeszcze nie wszystko — méwil dalej
profesor. — Mam wlaénie nowe biurko, pokryte
pickng, czerwona skérg. Mégtbym na to przy-

< i méj stuzacy Bannister, 7e nie
byle ono nigdzie zarysowane. A mimo to spostrze-
glem teraz na skoérze ciecie dlugie co najmniej
trzy cale. A nie byla to powierzchowna kreska,
lecz istotnie przeciecie na wylot. Dalej — zna-
lazlem takze brylke jakiejs lepkiej gliny, czy
co$ podobnego, a wewnatrz tej brytki znajdowa-
ly sie trociny. Jestem przekonany, ze §lady te pe-
zostawil ten sam jegomosé, ktéry wykradl tres€
papieréw. Odciskéw obuwia, ani tez zadnych in-
nych &ladéw nic znalazlem.

siadz, zaréwno jak
3 7 o+

Byloby sie wszystko na tem musialo skoficzy€,
gdyby nie obecnoéé panska w naszem miebcie.
Przybieglem wiec natychmiast tutaj, aby calg
te sprawe oddaé w doSwiadczone rece panskie.
Niechze mi pan pomoze, panie Holmes, widzi
pan, w jakim jestem klopocie. Albo musze wy-
kryé zlodzieja, albo tez egzamin odroczy¢, do-
poki nie sporzadze z greki nowego tematu do
tlémaczenia. Uczyni¢ tego jednak nie moge bez
dokladnego umotywowania, co znowu pociagng-
loby za soba skandal, ktéryby nietylko fakulte-
towi, ale i calej wszechnicy bardzo zaszkodzil.
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I dlatego to zalezy mi bardzo na tem, aby cala
sprawa pozostala w gighokiej taiemnicy

— A no bede sig staral dopemédz panu, o ile
noge — rze I I Holmes, wkladajac palto. — Wy-
mti] acy. Czy nie odwiedzil
nadeszla korekta?

padek jest dosyé inter
k

student, In-

Zapytywal mnie o niektére sz
tminu.

- [.\r\ Nt-':ri"-;"u on rownie? zasiada?

¥
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a
!\ reketa wowezas lezala na stole

[ pominam, tak, ale h";'.: jes
szcze mle rozwinieta, tak, jal
karnt.

12 przystali z dru

— Lecz z rulonu mozna sie bylo domy&l
¢ to korekta, rozumie sig, jesli kto§ wiedzial,
ze mial ja pan dzi$ otrzymad?

I‘rI\'?

Ay

Nie

I jeszeze kto wiecej u pana?

Lzy wiedzial kto, ze korekta znajdow
bedzie w panskim pokoju ?
Nikt, oprécz zecera.
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— Stanowczo nie. Nikt o niczem nie w tedzial,
— Gdzie je

st obecnie Bannister ?

stawilem go w oplakania godnym stanie.

Biedaczysko! Lezal « kropnie zgnebiony w fote-
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lu, ale nie mialem czasu nim sie zajmowa¢, bo
mi spieszno bylo zobaczyé sig¢ z panem.

— Czy teraz zostawile§ pan pok6j otwar-
ty?

— Zamknalem tylko papiery w biurku.

— Mnie sie zdaje, panie profesorze, ze Indya-
nin, podczas bytnoéci swojej u pana, nie mogt
rozpozna¢ w owym rulonie patiskiej pracy doty-
czacej egzaminu. Czlowiek, ktéry jg przepisal,
przechodzil przypadkowo obok pokoju i ujrza-
wszy klucz we drzwiach, wszed! do érodka i....

— I ja to samo przypuszczam.

Holmes uémicchnal sie tajemniczo.

— A zatem idziemy — rzekl. — Dla ciebie,
Watsonie, nic tam nie bedzie ciekawego, jezeli
jednak masz ochote, to péjdz z nami. JesteSmy
wiec na patskie ustugi, panie profesarze.

& * *

Do gmachu uniwersyteckiego wchodzilo sie
przez zaniedbane, stare podwérze i gotycka bra-
me po kreconych kamiennych schodach. Pokdj
naszego klienta znajdowal sig w parterze i mial
wielkie zakratowane okno. Nad niem na pier-
wszem, drugiem i trzeciem pietrze byly pomie-
szkania studentéw. Gdyémy staneli na miejscu,
poczeto sie juz $ciemniaé. Holmes zatrzymal sig
przed oknem, wspigl si¢.-na palcach i patrzat do
érodka.

— Ten Lktos musial bezwarunkowo wejs¢
drzwiami do pokoju — zauwazy! nasz przewo:

T T PR IR TR T e a——
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— Ha, jezeli tak — odpowiedzial Holmes z
wilasciwym sobi

uémiechem — Lo {I;(‘ POZOsTAa

\ imtym pod okner

U P g ; "
ODOK tego maiego stoh

A
| .\‘Ii_'r_\'l 1€
anem s

Iczviem, a teraz

: llega

i+
watnli-
alpil

1
1

it do pokoju,

lik 1 tu J€

12 poOawo-

ie tak nie bylo — wtracit pro

- poniewaz nie wracalem przez podwoérze

lecz przez boczny
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— Aha! Ale mimo to z pewnoScia myélal on
tak, a nie inaczej. Prosze mi pokazaé te kore-
kte. Dziekuje. Aha, nie pozostawit odeisku pal-
cOw.... Najprzéd odpisywal poczatkowy arkusz
i sadze, ze przy najwiekszym poépiechu spotrze-
bowal na to przynajmniej kwadrans czasu. Po-
tem odrzucilt go i wzigl drugi. Doszedt moze do
polowy, gdy wskutek powrotu pana musiat bar-
dzo i to bardzo szvbko umykaé, gdvz nie miatl
nawet czasu polozy¢ papieru na dawne miejsce,
chociaz lezalo to w jego interesie, aby pan sie
nie spostrzeglt. “Czy nie slyszal pan krokéw,
otwierajac wewnetrzne drzwi?

— Nie, nic nie styszalem.

— Dobrze. On pisal w tak strasznym po-
épiechu, ze az olowek ztamal i musial go na no-
wo zacinat. To bardzo interesujgce, Watsonie.
Oléwek jego réznil sie bardzo od innych. Byt
gruby 1 bardzo migkki. Drzewna oprawa byla
na ciemmo niebieski kolor pofarbowana, a nazwi-
sko fabrykanta wyciéniete srebrnemi literami.
Pozostaly kawalek nie byl diuzszy nad péltora
cala. ZnajdZ pan ten oldwek, panie profesorze,
a bedziesz miat w reku przestepee. Do ulatwienia
tego dodajg, ze mial on duzy, bardzo tepy néz.

Twarz uczonego nabrala wyrazu wielkiego
zdumienia wobec tylu niespodzianych spostrze-
Zefl. :

— Od biedy wszystkie te domysly méglbym
uznaé, ale codo tej diugoéci oléwka.... daruj

pan....
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Holmes podnidst maly kawaleczek drewna
z oléwka, ktéry tajemniczy jegomoéé na stole
zostawil. Byly tam widoczne litery N. N.,
iobok kawaleczek wolnego miejsca.

— A teraz pan zrozumial?

Nie, i teraz nawet obawiam sie. ...

— A ty, Watsonie, jak sobie tiémaczysz te
litery N. N.7 Podlug mnie przedstawiaja onc
zakoficzenie pewnego wyrazu. Wyraz ten bedzie
¢i wiadomy, jeéli sobie przypominasz, ze naj-
ca oféwki, jest Jo-

> wiec jasne, iz pozostalo
j

slawniejsza firma, wyrabiaj
hann J*ELI_M g \,:a- jest?
tyle oléwka, ile powinno byé wolnego miejsca

przed wyrazem “ Johann,” z dodaniem miejsca
zajgtego przez litery JOHA? A zatem w zadnym
wyp -.ciLh. nie wigcej, poniewaz obydwa koficowe
N. N., jak widzisz, sg o Il w‘e

Nastepnie Holmes zblizyl stolik do Swiatla
elekt:

[ o Fns B - 2 1 A ¥ 8 & ~g
— ogdzilem, Ze 6w kto$ pisal moze na cien-

CZNego.

kim papierze. W takim wypadku pismo byloby
si¢ odbifo na politurowanej powierzchai stoli-
ka; nie widz¢ jednak nic. Zbadajmy jeszcze biur-
ko. Zapewne jest to ta sama brylka, o ktérej pan
wspominal, Z zewnatrz jest ona bez ksztattu,
ale wewngtrz uformowana mniej wigce] w ksztal-
cie piramidy i do tego prézna. Wid z¢ nawet tro-

ciny, ktére pan ["f'rl)l"?{‘m‘ﬂ;ﬂ takze zauwaiyles.
Istotnie jest to zajmujgce. A do tego jeszcze ta
rysa na biurku, doé¢ gieboka rysa..... Zaczyna si¢
jakiem§ gryzmoleniem, a koficzy si¢ dziurg
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Jestem panu bardzo wdzigczny, panie profeso-
rze, ze$ mig¢ pan tem wszystkiem trochg rozer-
wal. A dokad te drzwi prowadza ?

— Do mojej sypialni.

— Byle$ pan tam juz od chwili zajécia?

— Nie. Wszedlem tylko do tego pokoju, a po-
tem pobieglem prosto do pana.

— Mialbym ochote zajrze¢ do panskiej sy-
pialni. Aj, co za uroczy staro$wiecki pokdj! Po-
zwolicie panowie na chwile, Ze zbadam podloge.
No, ale i tutaj niema nic do zauwazenia. A do
czego stuiy ta kotara? Wiesza pan za nia ubra-
nia? To dobrze. Gdyby sig¢ kto§ chcial ukryé
w tym pokoju, to z pewnoécia nie gdzieindziej,
tylko za t3 kotara, bo 16iko za niskie a szafa
za mala. Moze si¢ tam kto teraz ukrywa?

Gdy Holmes odchylat portyere, zauwazylem,
#z¢ oczekiwal on niespodzianld. Jednakze nie
byle tam nic wigce] procz kilku ubran. Holmes
odstapit od portyery i schylil sie nagle, wolajac:

— Oho, a to co znowu?

Znalazl mala, z brudnej lepkiej masy brylke,
ktéra miala wewnatrz wydrazenie w ksztalcie
piramidy. Podnist jg i trzymat na dfoni bliske
lampy elektryczne;.

— Jak widze, panski goé¢ byt nietylko w paii-
skiej pracowni, ale 1 sypialni.

— Czegdz on tu mogt szukat?

— No, tego to juz nie trudne odgadnaé. Pan
powrdciles zupelnie niespodzianie i on zauwazyl
to dopiero woéwczas, gdy pan chwycil klamke
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u drzwi. Nie pozostalo mu wigc nic innego, jak
tylko uciec do sypialni i tam sfe ukryé.

] ¢ Boskg! Sadzisz pan,

£
=N T OS5

nie

F

Holmes, ze mozna go bylo schwytaé w tym cza-

racitem na cuceniu Bannistra, rozu-

RS 3 2 0l
sie, Ktory st

vbym byl o tem wiedzial, ze hultaj

mie sie,
tu sie ukrywa?
= 1 alke 1-'-"\'3:11."

y R
— No, a

mozliwosé, par

pozostaje tylko jedna jeszcze

e Holmes. Pan nie ogladales je-

szcze okna w mojej sypialni?

ZE-

lz¢, ze jest ono zakratowane trzema

nemi sztabami, ale tak rzadko, iz czlowiek

mogtby sie pomigdzy nimi przecisnaé,
- Zupeinie slusznie. Okno wychodzi na za-

stonigty rég dziedzifica. Mogt zreszta i tu

piero pOZniej,

staly otworem

najspokojnie) 1a 1\.‘|:"_’--'1"3'?.

w3 niecierpliwie.

No, tak znowu nieprakt: >¢ nie
4

trzeba — ozwal sie. — Jezeli pana dobrze zrozu-
mialem, to temi schodami obok pafiskic rzwi

trze] studen-

przechodza kilkakrotnie na

-A tak.
= Czy oni zdaja takie egzamin??
— Zdajg

Lzy ni¢c ma pan na ktérego z nich wigkszego

podejrzenia, niz na innych ?

Profesor wahal si¢ z odpowicdzia
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— Jest to troche drazliwe pytanie — ozwal sie
po chwili. — Jezeli si¢ nie ma dostatecznych do-
wodbéw — to nie mozna pochopnie szafowaé po-
dejrzeniami.

— Zechcesz jednak pan wyjawié nam te po-
dejrzenia, a czy one s3 uzasadnione, to juz
to osadze.

— A zatem scharakteryzuj¢ panom moich
trzech sasiadow. Ten z pierwszego pietra nazywa
sie Gilchrist, jest bardzo pilnym uczniem i do-
skonalym gimnastykiem i nalezy do r6znych
klubéw sportowych, a na wyébcigach w skakaniu
otrzymal znaczna nagrodg. Jest to przystojny
i elegancki mlodzieniec. Ojciec jego, baron Jakéb
Gilchrist, stracit olbrzymi majatek na grze w to-
talizatora. Uczen mobj pozostaje w dosé klopotli-
wych warunkach materyalnych, lecz jest tak
pilny, ze w przyszloSci bedzie zapewne z niego
dzielny czlowick.

Na drugiem pietrze mieszka Indyanin Doulat
Ras. Jest to spokojny i bardzo stateczny czlo-
wiek, jak rzadko kto z jego plemienia. Nalezy
do najzdolniejszych uczniéw, tylko w grece nie
bardzo tegi, ale pracuje sumiennie i rzetelnie sig
UCZY.

Na trzecim pigtrze znajduje sie pokdj Milesa
Laren. Prace jego sa wspaniale, jezeli on wogotle
coé robi. Jest stanowczo najinteligentniejszym
ze wszystkich akademikéw na naszym uniwer-
sytecie, ale dziwak i ma r6zne fantazye, a przy-
tem roztargniony i posiada malo wytrwalofci.
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Na pierwszym roku omal go nie wykluezono
z umwersytetu za pewng sprawke. Caly prawie
czas nauki zmarnowal przez lenistwo i mimo
zdolnosci, ktoére posiada, wynik jego egzaminu
budzi wieikie obawy.

20 to pan nie obdarzasz zbytniem zaufa-

Profesor patrzyi chmurnie w zier

1 trzech temu naj-

Zupelnie nie, ale z n
l'.‘1J|‘i("j owWilerzalm
: | natbym poméwié

=

w pokoju zjawil sie Ban-

nister. Byl to niepokany, nizki MEZCZyZna,

w wieku okolo lat pigtdziesieciu;: twarz mial

lctore) drgaty

ygolong, na

niego wzruszenia z p
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— O ktérej godzinie weszliscie do pokoju?

— Okolo pél do piatej, kiedy profesor pija
zazwyczaj herbate.

— Jak dlugo bawiliscie w pokoju?

— Wyszedlem zaraz, widzac, ze pana profe-
sora niema.

— Czy nie ogladaliécie papieréw na biurku?

— A niechze mnie B6g broni!

— Ale, powiedzcie mi, jak sie to stalo, ze za-
pomnieliscie wyjac klucz?

— Hm, jak. Mialem w obu r¢kach tace z na-
czyniem na herbate. Czemze bylo zamkna¢, no-
ga? Potem to ja chcialem wroci¢ i zamknaé¢ po-
kéj, ale mi si¢... zapomnialo i juz.

— Czy zamek jest spreZynowy, czy zwyczaj-
ny?

— Alez calkiem zwykly.

— A zatem wewnetrzne drzwi staly tak dlugo
otworem, jak dlugo tlkwil klucz w zamku?

— Tak.

— A jezeli ktos byl w pokoju, czy mogl on
wyjst temi drzwiami?

— Czemu nie?

— A gdy pan profesor wrécil i was zawolal,
czy byliécie bardzo zmartwieni tem, co si¢ sta-
Io?

— T jeszcze jak. Coé podobnego nie przytra=
fito mi si¢ jeszcze nigdy, jak dlugo tu stuze. Pro=
sz¢ pana, ja nawet az zemdlalem,

— Styszalem o tem. Gdziescie stali wowczasy
gdy wam si¢ niedobrze zrobilo?
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— Gdzie stalem? A, prawda, tu kolo drzwi.

— A fotel stoi az tam, kolo okna. Mnic sig
zdaje, ze w takim wypadku czlowiek upada
gdzie badZ i nie moze szukat wygcdnego miej-
sca.

— Ja istotnie nie wierze, azeby on to uczynil
z rozmystem, panie Holmes, byl taki blady i tak
sie stanial — wtracil profesor.

— INo, a gdy pan profesor wyszedi z pokoju,
czyécie dlugo tam zostali?

— Moze minute. Potem zamknalemdrzwii po-
szedlem do swojej izby.

— A nie macie tez przypadkiem na kogo po-
dejrzenia?

— Ale ¢6z znowl.... gdziezbym ja'émial, Zre-
szta wiem, ze zaden z pandéw na calym uniwer-
sytecie nie odwazylby sie na cos podobnego. Ja
sobie nawet tego wyobrazi€ nie moge.

— Dzi¢kuje wam, to mi wystarczy — rzckl
Holmes.— Aha, sluchajcie-no, czy nie powie-
dzielicie studentom, ktérzy tu mieszkaja o tem,
co zaszlo?

— Ani slowa, prosze pana.

— I nie widzielicie si¢ z zadnym z nich od
chwili zajécia?

— Nie.

— Dobrze. A teraz, panie profesorze, moze-
by&émy si¢ troche przeszli po podwérzu, jezeli,
rozumie si¢, masz pan ochote.

Wyszliémy na dziedziniec i ujrzeli wszystkie
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o ciemnej twarzy z zakrzywionym nosem. Pa-
trzyl na nas z ukosa 1 gdy Holmes ukoficzyl ry-
sunek w swoim notesie, okazat Zzywe ztegozado-
wolenie,

Dotycheczas nie moglem wywnioskowaé, czy
Holmes wpad! na jaki $lad, czy tez nie.

Trzeci ze studentdéw byl nasza wizyta ogro«
mnie poirytowany. Gdysmy do niego zapukali,
on zamiast otworzvé nam, zapytal przez drzwi,
czego checemy, a dowiedziawszy sie o naszym
celu, zaklgl siarczyécie:

— Id#cie sobie do dyabta! Jutro egzamin. Po=
trzebuje spokoju!

— A to ci zuchwalec — ozwal si¢ nasz prze-
wodnik, trzesac sie od gniewu, gdyémy schodzili
na dét po schodach. — Rozumie si¢, on nie wie-
dzial, ze to ja jestem. Zachowanie si¢ jego bylo
bardzo aroganckie, co moze nawet ugruntowaé
podejrzenia przeciw niemu.

Odpowiedz Holmesa na to byla bardzo cieka-
wa:

— Nie mégtby mi pan okreéli¢ dokladnie wzro-
stu tego mlodzienca?

— Doktadnie nie, chyba tylko tyle, ze jest
wyzszy od Indyanina, a mniejszy od Gilchrista.
W kazdym razie liczy powyzej 6 stép.

— To rzecz bardzo wazna — rzeklt Holmes —
a teraz... zycze panu dobrej nocy, panie profeso-
rze.

Lecz przerazony tem uczony, krzyknal roze
paczliwie:
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podejrzane. Dlaczego on zreszty chodzi tak ner-
wowo po pokoju?

— E, to nic nie znaczy. Podobnie czyni wiele
ludzi, gdy muszg uczyé sie czego$ na pamieé.

— Zauwazyle§, z jaka niechecia patrzyl on na
nas?

— Ty by$ to samo uczynil, gdyby cie niespo-
dzianie napadlo kilku ludzi w chwili, gdy masz
egzamin za pasem i kazda minuta jest ci drogs.
Nie, w tem niema stanowczo nic dziwnego. Co
za$ do jego oféwka i scyzoryka, to wydaja mi sie
najmniej podejrzane. Ale z tamtym nie wszystko
jest w porzadku.

— Z ktorym tamtym?

— No ze stuzacym, Bannistrem. Ze on do te-
go reke przylozyl, to rzecz pewna.

— On wywar! na mnie wrazenie bardzo po-
rzadnego czlowieka.

— Na mnie réwniez, ale to niema nic do rze-
czy. Zreszta..... oto sklep przyboréw pismien-
nychi tu rozpoczniemy poszukiwania.

W calem miescie byto tylke cztery podobne
sklepy. W kazdym 2z nich Holmes pokazywal
ostruzeliny otowka, obiecujac dobrze zaplacié
za taki sam, jak tamten. Wszedzie jednakze od-
powiadano edmownie, twierdzac, ze olowki takiej
niezwykie]j gruboéci rzadko kto kupuje. Méj przy-
jaciel, mimo niepomyélnych wynikéw poszuki-
wafl, nie martwit si¢, a tylko wzruszal ramiona-
mi, okazujac zdziwienie w spos6b desyé komicz-
ny.
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— Nie jest to dla nas pocieszaj ace, kochany
Watsonic. Najlepszy sposSbh ze we nie
doprowadzil nas do niczego i zaczynam juz wat=
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— Zdaje mi si¢, Zze tak.
— Wyrohile§ sobie
kiem?

juz sad o tem wszyste
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— Owszem, Watsonie, odkrylem calg taje-
moice.

— Ciekawy jestem, jakie dowody ku temu mo-
gle§ nagromadzi¢ w ciggu nocy?

— Oo! nie nadaremno wstalem juz o godzi-
nie sz0stej Pracowalem przez te dwie godziny
w pocie czola i schodzilem okolo pieciu mil dro-
g1, by tyvlko coé znaleéé. Zobacz nal

Wyciggnal ku mnie dlof, na ktérej lezaly
trzy male grudki czarnej lepkiej masy,

— A to co, Holmesie? Wezoraj miales tylko
dwie takie....

— Trzecig znalazlem dzisiaj. Jest to druzgo-
cacy dowdd. Skad pochodzi ten trzeci okaz,
stamtad pochodzg i dwa poprzednie. Jak my-
§lisz, Watsonie? No, ale czas nam’w droge, by
naszego klienta pocieszyé.

L] * +

Zastaliémy biednego profesora istotnie w po-
zalowania godnem usposobieniu, Niebawem tniat
si¢ rozpoczat cgzamin, a on ciagle jeszcze nie
wiedzial, co ma czynié: czy zawiadomié o wszy-
stkiem grono profesoréw, czy tez pozwolié na
to, aby przebiegly sprawca korzystat z ulatwies
nia, o ktére sie nieprawnie postaral. Wskutek
zdenerwowania nic mégl prawie na nogach ustaé,
a ujrzawszy Holmesa, podbiegl ku niemu z o-
twartemi ramionami.

— Chwala Rogu, Ze pan nareszcie przyszedies,
Obawialem sig, ze pan zwatpil w powodzenie ca-
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tei sprawy. Co ja zrobig? Czy mam dopuécié
do egzaminu?

— Rozumie sie. Na kazdy wypadek egzamir
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ukryt pewien przedmiot, ktéry mdgl zdradzi¢,
ze kctoé obey byl w tym pokoju?

Bannister zdebial.

— Alez, prosze pana, z pewnoécig nie....

— Ja sie tylko pytam —rzekl Holmes lago-
dnie — i zapewniam was, ze nie moge wam tego
udowodnié. Ale mimo to nie jest wykluczonem,
ze w chwili, gdy pan profesor si¢ odwrécil, wypu-
éciliscie czlowieka, ktory sie ukryl w sypialnym
pokoju.

— Tu nie bylo wcale nikogo, prosze pana.

— Szkoda, Bannister. Az do tej chwili méwi-
liscie prawde, lecz teraz.... sklamaliécic.

— W tym pokoju nie bylo zadnej zywej du-
szy — upieral si¢ sluzacy.

— Jednak przyznajcie sie, Bannister, prosze
was, przyznajcie sig.

— Nie, panie, tu nie bylo nikogo.

— Jak widze, nie mozna z wami dojé¢ do ta-.
du. Zechcecie jednak pozostaé tu jeszeze chwi-
le. Staficie sobie obok tamtych drzwi. A pan pro-
fesor bedzie taskaw pofatygowac¢ si¢ na gére i po-
prosi¢ tu Gilchrista.

Niebawem wrécil profesor ze swoim uczniem.
Byla to okazala, meska postat, mezczyzna smu-
kly i zgrabny o elastycznym chodzie i pigknych
rysach oblicza. Powi6dl wzrokiem dokola, a wre-
szcie zatrzymal go dtuzej na sluzacym, ktéry stat
w kacie. Na twarzy jego odmalowala si¢ trwo-
ga.
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— Przedewszystkiem prosze zamknaé drzwi —
zaczgl Holmes. — No, panie Gilchrist, jesteémy
tu wszyscy sami swoi 1 nikt si¢ nie dowie, o czem
moéwié bedziemy. BadZmy otwarci miedzy so-
ba. Otéz, panie Gilchrist, cheialbym sie dowie-
dzie¢, co sklonilo takiego hon

rowego czlowieka,
jak pan, do niehonorowego wiclce czynu?
Miodzicniec zachwial sie na nogach i rzucil
w kierunku Bannistera spojrzenie peine wyrzu-
tu.
— Nie, panie Gilchrist, ani jednego slowa nie
powiedzialem;, ani jed i

stuzacy.

1ego slowa — ozwal sie

— Nie powiedzieliseie, wtracil Holmes —
I 3

uczynicie to teraz. No, panie Gilchrist, sam

pan ocenisz, Ze po tych stowach Bannistrs
dla g

znanie calej prawdy

1, II1erma

1scia 1 ze tvlko szezere wy-

ina zadnego wy

moze pana uratowac.

W pierwsze) chwili zaskoezony miod

przysloni, sobie dlonig oczy, jakby ukryé che

o
fa

zmieszanie, ale zaraz si¢ ocknal, padi na kolana
przed profesorem i ukrywszy twarz w dloniach
poczal moceno szlochaé

AN

itan pan — przemdwit Holmes udobru-

chany — bladzi¢ jest rzecza ludzka, lecz nikt

panu nie moze zarzucié zatwardzialoéci. Praw-
dopodobnie trudunoby panu bylo opowiedziet
w tej chwili cale zajécie, wec wyrecze w tem

pana, a pan bedzie tylko laskaw j
jezeli w czem zbla

oprawic mnie,

. Prosze wiec postuchaé,

W0
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a przekonasz sie pan, ze nie bede niesprawie-
dliwym.

Od pierwszej chwili, panie profesorze, gdy
tylko pan powiedzial, ze nikt, a nawet sam Ban-
nister nie wiedzial o tem, iz tak bardzo waine
papiery w pokoju pafiskim si¢ znajduja, wypadek
poczal w moim umyéle przybieraé coraz wazniej-
sze ksztalty. Drukarza stanowczo pominaé mu-
simy, bo on mégl tresé tych papieréw odbié so-
bie w drukarni, a nie fatygowal by si¢ az tutaj.
Indyanina takie nie mozna posadzal. Jezeli
bowiem podczas jego nieobecnoéci u pana druk
byl zwinicty w rulon; to niepodobna byto sie do-
my$laé, co tam si¢ wewnatrz miesci. Wykluczone
jestréwniez,azeby kto§ przypadkowo wszedl do
pokoju podczas nieobecnosci panskiej wlaénie
w tym dniu, kiedy na biurku znajdowala si¢ ko-

rolrta Weavetl-in ta maozliwnéri ndesz
reLia. Wazysix &

renirilam ad
AN LT ALANLAL VY UOWE U AU dl LTLE

razu. Ten ktoé o istnieniu korekty wiedzial na-
pewno przedtem jeszcze, nim wszed! do pokoju.
Pytanie tylko, w jaki sposéb dowiedziat si¢ on
o tem? i

Wszedlszy wcezoraj na dziedziniec, zbadalem
przedewszystkiem okno. Smialem si¢ w duchu
z tego, co pan przypuszczal, a. mianowicie, ze
niemozliwem jest, aby si¢ kto§ odwazyl przeci-
ska¢ przez kraty w bialy dziefi, wobec licznych
przechodniéw. Zmierzylem tez doldadnie, jak
wysokim musialby byé mezezyzna, ktéryby mogt
przez to okno zobaczyé papiery na biurku i je
rozpoznac. Ja jestem wysoki na sze&é stop i
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11 0 tego

L NIC NAa

pisuiac

kakac

pojglem wszystko, a tylko braklo m

nac '!1 ych dowodow, ktére potem uzyska-

poiu 1nie n:

Z powrote

1 1 L‘-I'fu.\{ if_‘— porl paci

0, zaopatrzone w
skiego okna zajrzal z cie
inwazyl tam na biu

1

JjgqC 51¢,

egzamin
dziwneg 1
szkania przez panski pokéj,
we drzwiach i.... ciekawoéé w
sadk Blysnela mu
orekte te zoba
niema, bo mobgl si¢ latwo wytlémaczyt

wWels

o byl kto przylapal, a mianowicie md
z;-\f‘ ze przyszed! zapyta¢ o co pana prolesora,

-c‘ £ g

Vszedl wiec i przekonuje sie

€

, Z& papiery sg bat-

L
|
|
|
|
.




e DA

dzo wazne. Ogarnela go pokusa przejrzeé je.
Potozyt buciki na biurku i..... A co pan polozyle$
na tym malym stoliku pod oknem?

— Rekawiczki — odpowiedzial  mlodzieniec,
a Holmes rzucil w kierunku sluzacego tryumfuja-

ce spojrzeénie. -

— Wzigl nastepnie korekte — mowil Holmes
dalei — i noczal kartke po kartce nrzenisvwaéd,
=i 1 & x ¥ I 7

Sadzil, ze pan profesor bedzie wracal gléwnem
wejsciem 1 on go przez okno musi zobaczvé, Ale
jak wiemy, pan profesor wszedl niespedzianie
z innej strony, a Gilchrist zauwazyl to dopiero
w ostatniej chwili. Ucieczka byla juz niemozliwa.
Porwal wi¢e buciki, wpadt do sypialnego poko-
ju, a o rekawiczkach calkiem zapomnial. Stad
wiecta kresa na biurku wkierunku sypialni, gdyz
bucik wlasnie w tym kierunku gwaltownie pocia-
gnigto. Réwnoczednie podezas tego szarpniecia
odpadfa z pomiedzy ¢wiekdw obuwia grudka ze-
schlej ziemi na biurko. Taka sama grudka wy-
padla z pod bucika w sypialni. Zauwazam nad-
to, Ze dzisiaj raniutko bylem na hoisku wyécigo-
wem i przekonale, sig, Zze cala arena wysypana
byla trocinami, azeby éwiczacych uchronié od
poslizgniccia si¢. Przynioslem nawet stamtad
grudke ziemi do por6wnania z temi, ktére tu zna-
lezliémy. Czy powiedzialem prawdg, panie Gil-
christ?

Student wyprostowal sig:

— Tak, paniec laskawy — odpowiedzial —
wszystko to jest prawda.

e,
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— Na milos¢ boska — wtraa! profesor — 1 nic
wigce] nie masz pan do powiedzenia na swoja
obrone?

— Owszem mialbym coé jeszeze do powiedze-

nia, ale w pierwsze] chwili przestraszony i za-
wstvdzony stracilem prawie przytomnoéé, Mam
tu list, panie profesorze, ktéry napisalem dzi§

rano po nieprzespane] nocy. Dosé dlugo ludzi

Iem sig¢, Ze moje przewinienie na jaw nie wyjdzie,
Oto jest ten list. Przekona si¢ z niego pan profe-
J =
i

sor, ze postanowilem od egzaminu odstapié.

policya
yi, wobec czego wyjade bezzwloczui

Ofiarowano mi niedawno posade pi

w Rode
do Afryki
Bardzo mnie to cieszy — przerwal profe-

Poludniowe;j.

sor z widoczna ulg
1'|

z nabytych ta nieuczciwag drogg 1
Dlaczego pan jednak zmiemil catkowicie swoje
plany?

Gilchrist wskazal na Bannistra

— Tam stoi czlowiek, ktéry miie na dobra
droge naprowadzil.

- No, Bannister, teraz na was kolej, abyécie

zlozyli zeznanie

— ozwal sie Holmes. —

zumieliscie teraz

',‘gz" DOWL
oczu, ze nikt mmny, tylko wy
ucieczke temu miodemu panu.

okno wydala mi si¢ zaraz nieprawdopodobng.

ibyécie nam tego ostatn

Czy nie mq o punktu

wyjaénit i podaé przyeczyvn, co was do tege po-
pchnelo ?
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— To bylo calkiem proste, prosz¢ pana, gdyby
pan byt znal stosunki; ale pan mimo calej swej
przenikliwoéci poznaé ich nie mogl. Przed laty
sluzylem u starego barona Gilchrista, ojca tego
mlodego pana. Po jego bankructwie udalem sie
tutaj i otrzymalem miejsce u pana profesora, ale
o swoim dawnym chlebodawcy nie zapomniatem,
mimo, 7e wezyscy onim zapomnieli. Przez pa-
mi¢c nadawne czasy, staralem sig wszelkiemi sita-
mi ocali¢ mlodego pana Gilchrista. Gdy whbie-
glem wezoraj do pokojuna krzyk pana profesora,
wzrok moj padt na te rekawiczki, ktére pan Gil-
christ na fotelu zostawil. Poznalem je natych-
miast i pomyslalem sobie, Zze gdyby je pan pro-
fesor ujrzal, wszystko byloby stracone. Upadlem
wice na ten fotel i nie ruszylem sie tak dtugo,
dop6ki pan profesor nie wydalil sie. Wowczas
to wyszed! z sypialni méj biedny panicz, ktérego
gdy byl dzieckiem, na rekach swoich nosilem.
Uprzytomnilem sobie wszystko. Czyz to nie by-
lo naturalne, moi panowie, Zze pragnglem go ra-
towag, jak rowniez i to, ze powiedzialem mu sta-
wa ktére moglby byt od swego zmarlego ojca
uslyszeé¢, a mianowicie przedstawilem mu niego-
dziwos¢ postepku i nakazalem, aby si¢ nic wazyl
robi¢ zen uzytku. Czy mozecie mnie za to ganic,
panowie?

— Nie, istotnie nie — przeméwit Holmes ser-
decznie i wstal z krzesta. — A teraz panie profe-
sorze, zdaje mi sig, Ze pafiska mala zagadka zo-
stala nalezycie rozwiazang, a w domu czeka na
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